Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Aliyah 3: (Génesis 2:20-3:21) La creacion de Java (Eva) y la caida.
Haftarah: Isaias 43:1-7 (Redencién y restauracion).
Brit Hadashah: 1 Corintios 15:21-22 (Adan como figura de Yeshua).

Para la Parasha Bereshit (Q0J000), Aliyah 3 abarca Génesis 2:20-3:21, donde se
relata la creacion de Java (Eva) y el episodio de la caida de la humanidad. Aqui tienes
el desarrollo completo de esta Aliyah:

Tema: El pecado de Adam y Havah y su expulsion
1. Texto Hebreo Interlineal

Pasaje: Génesis 2:20-3:21

2. Haftarah

Pasaje: Yesha'yahu 42:5-9

Analisis: La Haftardh de Parasha Bereshit, tradicionalmente extraida de Yesha'yahu
42:5-43:10 (o un segmento de ella), se abre con una poderosa declaracién de Elohim

como Creador: “[[I00000000000 0ODOCOOD DOODODOO O000DOD COODO0 0ooo
(00000 0000O00oD Oooodo doftbodddiooodt dooooodo dooooo Doddoodddooda
(000000 O0POROROCO000 00000000 00000000” (Ko amar ha-El Adonai, bore ha-samayim

ve-notehem, roga ha-ares ve-se’esa’eha, noten neSamah la-am aleiha, ve-ruah la-
holejim bah.) “Asi dice HaShem Elohim, el que cred los cielos y los extendio, el que
extendid la tierra y sus productos, el que da aliento al pueblo que mora en ella, y
espiritu a los que por ella caminan.”

Esta apertura resuena directamente con la narrativa de Bereshit, que describe la
creacion de los cielos y la tierra, y especialmente la infusion del “aliento de vida”
(niSmat hayim) en Adam, un eco de la “neSamah” (alma, aliento) que Elohim da a su
creacion en Yesha'yahu. La Haftardh reafirma la soberania de Elohim como el origen
de toda vida, un contraste implicito con la transgresion de Adam y Havah que
introdujo la muerte.

El tema central de esta Aliyah, “El pecado de Adam y Havah y su expulsion,”
encuentra un contrapunto profético en la misién del “siervo” descrito en Yesha'yahu.
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Este siervo es llamado a ser “luz de las naciones” (or goyim) para “abrir los ojos de
los ciegos, para sacar de la carcel a los presos, y de mazmorra a los que moran en
tinieblas” (Yesha'yahu 42:7). La “ceguera” y las “tinieblas” son metaforas potentes
para la condicién espiritual de la humanidad después de la caida. Adam y Havah, al
comer del drbol, se abrieron los ojos, pero para ver su vergiienza y su desnudez,
cayendo en una prisién de culpa y muerte espiritual. La promesa de un siervo que
abre los ojos y libera de la cautividad es una anticipacion de la redencion.

Los Targumim, como el Targum Yonatan a Yesha’yahu, a menudo interpretan las
profecias del siervo con un matiz mesidnico, sugiriendo que este siervo es el Mashiaj.
Esta conexion es crucial para el Reino de Yeshua HaMashiaj. La caida de Adam
establecio una condicion de oscuridad y esclavitud al pecado. La vision de
Yesha'yahu, por lo tanto, profetiza la intervencion divina a través de un Mashiaj que
restauraria la luz y la libertad que se perdieron en Edén. El Midrash, como Bereshit
Rabbah, al discutir la historia de Adam, a menudo enfatiza la lamentable pérdida de
la “luz original” (or haganuz) que existia antes del pecado, una luz que, segun
algunas tradiciones, fue ocultada por Elohim hasta la era mesianica. El siervo de
Yesha'yahu, al traer “luz”, es un reflejo de la restauracion de esa luz mesiénica.

La Haftardh culmina con la declaracién de que Elohim no compartira Su gloria con
idolos, reafirmando Su unicidad y poder creador, y la promesa de “cosas nuevas” que
Fl anuncia antes de que sucedan (Yesha'yahu 42:9). Esta es una garantia de que, a
pesar de la caida, el plan original de Elohim para Su creacién y para la humanidad no
ha sido frustrado, sino que se desplegara en una nueva obra de redencion, sefialando
hacia el establecimiento definitivo del Reino de Elohim.

3. Brit Hadashah (Arameo)

Pasaje: Romanos 5:12 (en Arameo Oriental, con fonética Siriaca Oriental)

Hebreo Fonética Tiberiana Espanol
00000000000 Va-yiqra Y llamé
000000000 ha-Adam el Adam
00000000 Semot nombres
O0000000000000000 -~ le-jol-ha-behemah a todo el ganado
Oo00oo0o0 u-le-of y a las aves
000000000000 ha-Samayim del cielo
00000000 u-le-jol y a todo
0000000 hayat animal
UO000000o0 ha-sadeh del campo;
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[Oo000ooOa
[O00000o0d
O00000
[00000DO00C0O

Hebreo

[000000oO0
[0000000
[O0000Cog
Ooo000Coo000
[0O0000DO00Cog
[O00000o000
[Oo000ooOa
[00000
[O0000Coo00Cog
[O0000C0O000
[O0000o0
[O0000CoO00CoG

Hebreo

[O0000Cog
fooo0ooo
fooo0ooog
O0O0000DO00Cog
OOo00do

[00000
[O0000DO00C0g
[O00000oOa
[000000O000
[O0000CoO00CoG

Hebreo

(000000000
Hooo0ooog
O000d
fOoo00ooog

u-le-Adam
lo-masa

ezer
ke-negdo
Fonética Tiberiana
Va-yapel
Adonai
Elohim
tardemah
al-ha-Adam
va-yiSan
Va-yigah
ahat
mi-salotav
va-yisgor
basar
tahtenah
Fonética Tiberiana
Va-yiven
Adonai
Elohim
et-ha-sela
aser

lagah
min-ha-Adam
le-iSah
va-yevi'eha
el-ha-Adam
Fonética Tiberiana
Va-yomer
ha-Adam

zot

ha-pa’am

mas para Adam
no encontré
ayuda

adecuada para él.
Espanol

Y HaShem
Adonai

Elohim

hizo caer sueno profundo

sobre Adam,
y durmio.

Y tomé

una

de sus costillas,
y cerro

carne

en su lugar.
Espanol

Y edifico
Adonai
Elohim

la costilla
que

habia tomado
del Adam,

en una mujer,
y la trajo

a Adam.
Espanol
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O00000
[000000o0a0
[O0000oog
[O0000C0O000
[000000
[O0000Cog
[O0000o0

[0000

[0000000
COO00o0o00o0o000

Hebreo

[Oo000oog
[O00000oO00CDOa
[000000O000
[00000DO00C0O
[O0000o0
(00000000000
[O0000o0
[O0000oog
H000000

Hebreo

[O0000Cooo00
[Oo000ooOa
[000000o0a0
[O0000oog
[O0000C0O000
O00000
[O00000O0000oO00

Hebreo

[O0000CDO000
Ooo0do
Hoo00do
Hooo0do

esem
me-asamay
u-vasar

mi-besari

le-zot

yiqqare

iSah

ki

me-is

lugehah-zot
Fonética Tiberiana
Al-ken

ya’'azav-is

et-aviv

ve-et-immo
ve-davaq

be-isto

ve-hayu

le-vasar

ehad

Fonética Tiberiana
Va-yihyu

Senehem
arummim
ha-Adam

ve-isto

ve-lo

yitbosasu

Fonética Tiberiana
Ve-ha-nahas

hayah

arum

mi-kol

hueso

de mis huesos,
y carne

de mi carne.
Esta sera
llamada

Ishah (Mujer),
porque de

Ish (Varén)

fue tomada esta.”
Espanol

Por tanto,
dejara el varon
a su padre

y a su madre,
y se unira

a su mujer,

y seran

una sola carne.

Espanol

Y estaban
ambos
desnudos,

el Adam

y Su mujer,

y no

se avergonzaban.
Espanol

Y la serpiente
era

mas astuta
que todos
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OOo00do
[O00000o0d
[O00000
[O00000
[O0000o0
[O0000Cog
[000000O000
[0000000000C0O0
0000
Ooo000Coo000
fooo0ooog
o000
[Oo000oog
[O00000

O000
fO0000o0

Hebreo

[000000O000
(0000000000
[00000CDO00CDoGg
Hooo0ooog
[0o00000oo00
foo00ooo

Hebreo

[000000O000
[000d0
[000000
[O000000
H000000
[000d0
[O0000Cog
o000
fooo0ooog
OOo000ooOd

hayat
ha-sadeh
aser
asah
Adonai
Elohim
Va-yomer
el-ha-isah
Af
ki-amar
Elohim

lo

tojlu
mi-kol

€s

ha-gan

Fonética Tiberiana

Va-tomer
ha-iSah

el-ha-nahas

Mi-peri
es-ha-gan
nojel

Fonética Tiberiana

amar
Elohim

lo

tojlu
mimennu

los animales
del campo
que

habia hecho
Adonai
Elohim.

Y dijo

a la mujer:
“Conque

¢es cierto que dijo
Elohim:

‘No

comais

de ningin
arbol

del jardin’?”
Espanol

Y dijo

la mujer

a la serpiente:
“Del fruto

de los arboles del jardin
podemos comer;
Espanol

pero del fruto
del arbol

que

estd en medio
del jardin,
dijo

Elohim:

‘No

comais

de él,
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O00000

[O0000oog

[0000
[O00000O0000oo00

Hebreo

[O0000oog
(000000000
[O000000000C0Oa
Hooo0ooog
[0o00000oo00

Hebreo

[0000
[O00000
[O0000Cog
[0000
[O000000
[000000oO0
(000000000
[O0000CDO000
[0oo00o0ooa0
fO0000Coo000
[O0000Cooo00
fOoo000oo
[0000
[O00000

Hebreo

[O0000Cog
[000000O000
[0000

00000
Ooo0do
OOo000ooOd
O000d0

ve-lo

tigge’u

bo
pen-temutun
Fonética Tiberiana
Va-yomer
ha-nahas
el-ha-iSah
lo-mot
temutun
Fonética Tiberiana
Ki

yode’a
Elohim

ki

be-yom
ajaljem
mimennu
ve-nifqehu
einejem
vi-hiyitem
ke-Elohim
yod'e

tov

va-ra
Fonética Tiberiana
Va-tere
ha-iSah

ki

tov

ha-es
le-ma’akal
ve-ji

ni lo
toquéis,
para que

no murais’.”
Espanol

Y dijo

la serpiente
a la mujer:
“Ciertamente no
moriréis.
Espanol

Elohim

que el dia
que comais
de él,

seran abiertos
vuestros 0jos,
y seréis
como Elohim,
conociendo
el bien

y el mal.”

Espanol

Y vio

la mujer
que el arbol
era bueno
para comer,
y que era
agradable
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fOoo000oo
[0000
[000000O000
[000000O000
O00000
(00000000000
[000000O000
(00000000000
(000000000
Ooo00oooOd
[O00000o00oooo00
foo00ooo
[O00000ooa0

Hebreo

[O00000o000OoO00O
[000000
(000000000
[O0000C0O000
[0000
(0000000000
o000
[O00000oO00ooOa
O000d0

fOoo000oo
[O0000Coo000
O00000
[O0000Cog

Hebreo

[O0000ooO00Cog
[O0000oog
[0000000
Hooo0ooog
fO0000Coo000
foo00ooo

ta’avah

hu
la-einayim
ve-nehmad
ha-es
le-hasqil
va-tiqah
mi-piryoto
va-tojal
va-titen
gam-le-iSah
immah
va-yohal
Fonética Tiberiana
Va-tippagahnah
einei
Senehem
va-yed'u

ki

eyrumin
hem
va-yitperu
aleh
te’enah
va-ya’'asu
lahem
hagorot
Fonética Tiberiana
Va-yiSme'u
et-qol
Adonai
Elohim
mit’hallej
ba-gan

a los ojos,

y un arbol
deseable
para alcanzar
sabiduria;

y tomo

de su fruto

y comio;

y dio también
a su marido
con ella,

y él comid.

Espanol

Y fueron abiertos
los ojos

de ambos,

y conocieron
que estaban
desnudos;

y cosieron
hojas

de higuera,
y se hicieron
delantales.

Espanol

Y oyeron

la voz

de Adonai
Elohim

que paseaba
en el jardin
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fOoo000oo
fOo000oo

[O0000Coo00Cog

[O0000Cog
[O0000C0O000
[O0000Cog
[O0000o0
[O0000oog
[O0000Cog
o000
fooo0ooo

Hebreo

[000000o0a0
fO0000oo
[O0000Cog
[O0000DO00C0O
(000000000
0000
(0000000000

Hebreo

[0o00000oo00
[O00000o000
[O0000DO00Cog
fOo000oo
[O0000oog
[00000DO00C0O
[O0000o0
[000000O000

Hebreo

(000000000
o000
fooo0ooo
00000

le-ruah
ha-yom
va-yithabbe
ha-Adam
ve-iSto
mi-penei
Adonai
Elohim
be-toj

es

ha-gan
Fonética Tiberiana
Va-yiqra
Adonai
Elohim
el-ha-Adam
va-yomer
lo

Ayekkah
Fonética Tiberiana
Va-yomer
Et-qolka
Sama’ti
ba-gan
va-ira
ki-eirom
anoji
va-ehabe
Fonética Tiberiana
Va-yomer
Mi

higgid

leka

al aire

del dia;

y el Adam

y Su mujer

se escondieron
de la presencia
de Adonai
Elohim

entre los arboles

del jardin.

Espanol
Y llamo
Adonai
Elohim
a Adam,
y le dijo:

“¢(Donde estas?”

Y él dijo:

“Tu voz

oi

en el jardin,

y tuve miedo,
porque estaba
desnudo;

y me escondi.”
Espanol

Y le dijo:
“¢Quién te
hizo saber
que estabas
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Ooo0d

[O00000

[O00000
[O0000C0O000
[000000
(00000000000
[000000O000
[O00000O0000o000

Hebreo

OOo000ooOd
fOoo00ooog
[O00000ooa0
[O00000
[O0000oog
[O0000Cog
[0000
[O0000CoO00CoG
[000000oO0
[O0000oog

Hebreo

OOo000ooOd
foo00ooo
[Oo000oog
[000000o0a0
[O00000oOa
fO0000o0
[000000O000
[000000O000
[000000oO0
(00000000000
[O0000Cog

Hebreo

OOo000ooOd

ki

eirom

attah
ha-min-ha-es
aser

sivitika
le-bilti
ajal-mimennu
Fonética Tiberiana
Va-yomer
ha-Adam
Ha-iSah

aser

natatta
immadi

hi

natenah-li
min-ha-es
va-ojel
Fonética Tiberiana
Va-yomer
Adonai
Elohim
la-iSah
Mah-zot

asit

Va-tomer
ha-iSah
Ha-nahas
hissi’ani
va-ojel
Fonética Tiberiana

Va-yomer

desnudo?
¢Acaso has
comido

del arbol
del cual

yo te mandé
no comer?”

Espanol
Y dijo

el Adam:
“La mujer
que ti me
diste
conmigo,
ella

me dio
del arbol,
y comi.”
Espanol

Elohim

a la mujer:
“éQué es esto
que has hecho?”
Y dijo

la mujer:

“La serpiente
me engano,

y comi.”
Espanol
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00000000 Adonai
000000000 Elohim
00000000000000 el-ha-naha$
0aooo Ki
00000000000 asitah
00000 zot
0000000 arur
0000000 attah
000000000C000000000 mi-kol-ha-behemah
000000000 u-mi-kol
0000000 hayat
0000000000 ha-sadeh
O00CCOOO0000000 - Al-gehonka
0000000 telej
00000000 ve-afar
0000000 tojal
00000000000 kol-yemei
0000000000 hayyeika
Hebreo Fonética Tiberiana
000000000 Ve-eivah
00000000 asit
000000000 beineka
0000000 u-vein
00000000000 ha-i$ah
0000000 u-vein
000000000 zar'aka
0000000 u-vein
0000000oa zar'ah
00000 hu
00000000000 yesufka
000000 ros
000000000 ve-attah
00000000000000 teSufenno
0000000 aqev
Hebreo Fonética Tiberiana

Adonai

Elohim

a la serpiente:
“Por cuanto

has hecho esto,
maldita seras
entre

todas

las bestias

y entre

todos

los animales del campo.
Sobre tu pecho
andaras,

y polvo

comeras

todos los dias
de tu vida.
Espanol

Y pondré enemistad
entre

ta

y la mujer,

y entre

tu descendencia
y la descendencia
de ella;

este te

herira

la cabeza,

y tu le

heriras

el calcanar.”

Espanol
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[O00000oO00CDOa
O00000
[O0000Cog
[O00000oOd
(00000000000
[000000O000
[O0000oog
(000000000
Hooo0do
[O00000oO00ooOa
[OO0000oO00CoOa
OOo00do
[O00000o000oooa0

Hebreo

[O00000oOd
[000d0
[O00000oO00OoO00E
H00000n
(0000000000
[0oo00o0ooa0
OOo000ooOd
Hooo0do
[O0000DO00Cog
[O00000

O000

[O00000
[O00000oOd
[O0000Cog
[000000O000
[00000CoO00CooGg
[000000O00C0g
foo00ooooooCog
O000d

O000d0

El-ha-iSah
amar
Harbah
arbe
issevonek
ve-heronek
be-esev
teledi
banim
ve-el-iSek
teSugatek
ve-hu
yimsSol-bak
Fonética Tiberiana
U-le-Adam
amar
ki-Sama’ta
le-gol
iSteka
va-tojal
min-ha-es
aser
sivitika
lemor

lo

tojal
mimennu
arurah
ha-adamah
ba’avureka
be-issavon
tokalennah
kol

yemei

A la mujer dijo:
“Multiplicaré
en gran manera
tus dolores

en el parto;

con dolor

daras a luz

a los hijos;

y tu deseo

sera para tu marido,

y él se ensefioreara
de ti.”

Espanol

Y a Adam dijo:
“Por cuanto
obedeciste

a la voz

de tu mujer,

y comiste

del arbol

del que te
mandé, diciendo:
‘No comeras de él’;
maldita sera

la tierra

por tu causa;
con dolor
comeras

de ella

todos los dias

de tu vida.
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0000000000
Hebreo

[O00000
[000000O000
[000000O000
00000
[O0000CDO000
(0000000000
[0oo00o0ooa0

Hebreo

[Oo000oog
[O00000o0d
fO0000oo
[000d0

o000
[O0000Cog
(0000000000000
[0000
(000000000
[0oo00o0ooa0
fO0000Coo000
Hooo0do
[O0000Cooo00
[O00000o0d

Hebreo

[000000O000
[O0000Cog
(0000000000000
H00000n

00000

Hoo0d

fooo0ooo

o000

hayyeika
Fonética Tiberiana
Ve-qos
ve-dardar
tasmiah

laj

ve-ajalta
et-esev
ha-sadeh
Fonética Tiberiana
Be-ze’at
appeika

tojal

lehem

ad

Suvka
el-ha-adamah
ki

mimennah
luqgahta
ki-afar

attah
ve-el-afar
tasuv
Fonética Tiberiana
Va-yiqra
ha-Adam
Sem-isto
Havah

ki

hi

hayetah

em

Espinos

y cardos

te producirg,
y comeras

la hierba

del campo.

Espanol

Con el sudor
de tu rostro
comeras

el pan,

hasta

que vuelvas

a la tierra,
porque de ella
fuiste tomado;
pues polvo
eres,

y al polvo
volveras.”

Y llamo

Adam

el nombre de su mujer
Havah

porque ella

fue

madre

de todo
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0000000000 kol-hay viviente.
Hebreo Fonética Tiberiana Espanol
J000000000 Va-ya’'as Y Adonai
00000000 Adonai Elohim
000000000 Elohim hizo
00000000 le-Adam a Adam
00000000C0O0000 u-le-isto y a su mujer
0000000000 katnot tunicas
0000o or de piel,
0000000000000000 - va-yalbisem y los vistio.
Arameo Fonética Siriaca Oriental Espanol
00000000 hakanah Asi como
000000000 aykanah por un solo
0000000000 d-baydah hombre
0o0doa d-had el pecado
000000000 barnasha entré
00000000 htita al mundo,
000000000 wa-mutah y por el pecado
0000000000000 b-hatayuta la muerte,
0o al asi la muerte
0000000 l-alma paso a todos
Uo0000oonO wa-hakanah los hombres,
Uo0000oon l-kulhun por cuanto
0000000000 b-naynasa todos pecaron.
000000000000 et’adyat

0000000 mutah

00000 metol

0000000000 d-kulhun

0oao. htaw

Analisis: Este pasaje de la Brit Hadashah es fundamental para comprender la
conexién entre la caida de Adam y la obra redentora de Yeshiia HaMashiaj. El Rav
Sha’ul (Pablo), un brillante exegeta de la Torah, establece una clara analogia: la
desobediencia de “un solo hombre” (Adam) trajo el pecado y la muerte al “mundo”
(alma, el universo creado por Elohim), y esta condicion se extendid a toda la
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humanidad. Esto es una recapitulacion directa de los eventos de Génesis 3. El
pecado de Adam no fue meramente una transgresion personal, sino un acto
fundacional que altero¢ la relacion de la humanidad con Elohim y la naturaleza de la
existencia misma, introduciendo la mortalidad y la alienacion.

La llegada de Yeshia HaMashiaj, sin embargo, es presentada como la respuesta
divina a esta condicion universal de pecado y muerte. En el Reino de los Cielos, la
justicia y la vida fluyen a través de la obediencia y el sacrificio de Maran Yeshua.
Donde Adam trajo condena, Mar Yeshua trae justificacién; donde Adam trajo muerte,
Maran Yeshua trae vida abundante. Esta es la esencia de la “Brit Hadashah” (Nueva
Alianza) anunciada por los Nevi'im, una alianza basada no en la Ley que Adam
quebrd simbdlicamente, sino en la fidelidad perfecta de Mashiaj.

Los textos apocrifos y pseudepigraficos a menudo exploran con mayor detalle las
consecuencias de la transgresion de Adam y Havah. Por ejemplo, en el “Libro de los
Jubileos” (Jubileos 3:28), se enfatiza que Adam y Havah fueron expulsados del Jardin
de Edén y se les ensend a cubrir su desnudez, y que su pecado cambid la naturaleza
de la tierra. La “Vida de Adam y Eva” (también conocida como los “Apocalipsis de
Moshéh” o “Conflicto de Adam y Eva con Satanas”) relata sus lamentos y
arrepentimiento después de la expulsién, y su busqueda de perddn, subrayando la
profundidad de la ruina causada por el pecado. Estos textos, aunque no candnicos,
reflejan la tradicion judia de la gravedad del acto de Adam y la universalidad de sus
consecuencias, un telén de fondo para la necesidad urgente de un Mashiaj redentor.

El Rav Sha’ul, al comparar a Adam con Mashiaj, no solo subraya la calamidad de la
caida, sino que eleva la esperanza mesidnica. La transgresion de Adam llevo a un
“reino de la muerte,” pero la gracia abundante de Yeshua HaMashiaj lleva a un
“reino de la vida y la justicia.” La expulsion de Edén marcé una barrera entre Elohim
y la humanidad, pero Yeshia HaMashiaj, como el “Gltimo Adam” (1 Corintios 15:45),
abre un camino de regreso al Reino de Elohim, donde la vida eterna y la comunién
con el Creador son restauradas. El Reino de los Cielos es el Edén restaurado,
accesible para aquellos que creen en la obra de Maran Yeshua, el Mashiaj.

4. Contexto Historico

La narrativa de Génesis 2-3 se sitiia en un contexto de cosmogonias y antropogonias
del Antiguo Cercano Oriente. Las culturas mesopotamicas y egipcias poseian relatos
sobre la creacion del mundo y el origen de la humanidad, a menudo involucrando a
dioses en conflicto, la creacidn del hombre para servir a las deidades (como en el
Enuma Elish babildnico, donde la humanidad es creada para aliviar a los dioses del
trabajo) o para mantener el orden césmico.
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Sin embargo, la narrativa hebrea de Génesis presenta diferencias fundamentales que
la distinguen y la elevan. A diferencia de los relatos politeistas, la Torah postula un
unico Elohim soberano (Adondi Elohim), que crea por Su palabra y con un propdsito
benevolente. La humanidad (Adam) no es creada como esclava de los dioses, sino a
imagen de Elohim (selem Elohim, Génesis 1:27), investida de dignidad y autoridad
para administrar la creacién. La relacién entre Elohim y Adam es intima y personal
antes de la caida, lo que contrasta con la distancia y el temor que caracterizan
muchas religiones antiguas.

El Jardin de Edén es descrito como un lugar de deleite y provisién, un santuario
cosmico donde Elohim camina. La presencia de arboles con un significado simbdlico,
como el “Arbol de la Vida” y el “Arbol del Conocimiento del Bien y del Mal,” es una
caracteristica unica. El concepto de la “desobediencia” no es la ira caprichosa de una
deidad, sino la ruptura de una relacion de confianza y amor con el Creador. La
serpiente, a diferencia de las figuras de demonios o fuerzas del caos en otras
mitologias, es una criatura de Elohim que actia con astucia, introduciendo la duda
sobre la bondad y la verdad de Elohim.

La arqueologia no puede “probar” los eventos narrados en Génesis 2-3 en el sentido
de una excavacion fisica, ya que se refiere a los origenes primordiales de la
humanidad. Sin embargo, los hallazgos arqueolégicos y los textos antiguos nos
permiten comprender mejor el marco conceptual en el que estas narrativas se
formaron y como la cosmovision israelita contrastaba con la de sus vecinos. Por
ejemplo, la idea de la “desnudez” y la “verguenza” son elementos universales de la
experiencia humana, pero en Génesis adquieren un significado teoldgico profundo
relacionado con la inocencia perdida y la conciencia del mal. La expulsion del Jardin
simboliza el exilio de la presencia de Elohim y el ingreso de la humanidad a un
mundo de trabajo arduo y mortalidad, temas que resuenan con las experiencias
humanas de todas las épocas.

En resumen, el contexto histdérico revela que la narrativa de Génesis 2-3 no es un
mero mito de origen, sino una profunda teologia sobre la naturaleza de Elohim, la
humanidad, el pecado y la promesa de redencién, que distingue radicalmente la fe de
Israel de la de las naciones circundantes.

5. Comentarios Proféticos

La Aliya 3 de Bereshit no es solo un relato del origen del pecado y la muerte, sino
que también contiene la primera promesa profética de redencién. Génesis 3:15, a
menudo llamado el “proto-evangelium,” declara: “JJ0000000 0000000 000000000
HO000000000 Oo0000 DoO000000 0o0oooo0 doooi0doo dodoooo Oooooootddo Dodoooa
0000000 COORO000000000 COOR00000 000000” (Ve-eivah asit beineka u-vein ha-iSah, u-
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vein zar’aka u-vein zar’ah; hu yesufka ros ve-attah tesufenno agev.) “Y pondré
enemistad entre ti y la mujer, y entre tu descendencia y la descendencia de ella; este
te herira la cabeza, y tu le heriras el calcafar.”

Esta profecia establece el conflicto milenario entre el mal (representado por la
serpiente y su “descendencia”) y la humanidad (representada por la mujer y su
“descendencia”). La promesa de que la “descendencia de la mujer” (zera isha) herira
la cabeza de la serpiente es una vision profética del triunfo final sobre las fuerzas del
pecado y la muerte. Esta “descendencia” es, desde la perspectiva del Reino de
Yeshtia HaMashiaj, una clara referencia a Yeshiia HaMashiaj mismo. El es el que, al
morir y resucitar, “hirio la cabeza” del adversario, despojandolo de su poder sobre la
humanidad y el pecado. El “herir el calcafiar” de Mashiaj se cumplié en Su
sufrimiento y muerte, pero esto fue solo el preludio de Su victoria definitiva.

La relevancia para la época actual es inmensa. Vivimos en un mundo que aun
experimenta las consecuencias del pecado de Adam y Havah: la enfermedad, la
muerte, la lucha por la existencia (simbolizada por el “sudor de tu rostro” y los
“espinos y cardos”), y la disarmonia en las relaciones humanas. Sin embargo, la
promesa de Génesis 3:15 y su cumplimiento en Yeshiia HaMashiaj nos ofrecen una
esperanza inquebrantable. El Reino de Yeshuia HaMashiaj es la esfera donde la
maldicion es revertida y la vida es restaurada.

Los profetas posteriores, como Yesha'’yahu HaNavi y Yirmeyahu HaNavi, hablaron de
un nuevo pacto y una nueva creacion donde la justicia habitaria y la antigua
maldicion seria levantada. Yesha'yahu 11:6-9, por ejemplo, describe un tiempo
mesianico de paz universal, donde incluso la serpiente no causara dano, una imagen
de la reversién de la enemistad original. Yehezqel HaNavi habla de un nuevo corazén
y un nuevo espiritu (Yehezqel 36:26-27), un contraste con la “muerte espiritual” que
sobrevino a Adam.

Para aquellos que viven en el Reino de Yeshua HaMashiaj, la comprension de la
caida es esencial para apreciar la magnitud de la salvacién ofrecida por Mashiaj. Nos
recuerda que no estamos solos en nuestra lucha contra el pecado y la muerte, sino
que tenemos un Redentor que ha vencido el poder de la oscuridad. La profecia de
Génesis 3:15 es el fundamento sobre el cual se construye toda la esperanza
mesidnica de la Torah y los Nevi'im, culminando en la revelacién de Yeshua
HaMashiaj como el Gnico capaz de restaurar lo que se perdié en Edén y establecer el
Reino de Elohim en su plenitud.

6. Analisis Profundo
El pasaje de Génesis 2:20-3:21 es rico en significado teoldgico y lingiiistico.
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Analicemos algunas palabras clave y conceptos:

* 000000 (arum): Esta palabra, utilizada para describir a la serpiente en 3:1,
significa “astuto,” “sagaz,” “cauteloso.” Es la misma raiz de la palabra “0000000000"
(erummim), “desnudos,” usada para Adam y Havah en 2:25, lo que crea un juego de
palabras intencionado. Los seres humanos eran inocentemente desnudos (erummim)
y sin verguenza, mientras que la serpiente era astuta (arum) en su engano. Esta
astucia no era sabiduria divina, sino una manipulacidon insidiosa de la verdad de
Elohim.

Midrash:* Bereshit Rabbah (XIX, 1) comenta que la serpiente fue la mas astuta de
todas las bestias del campo, y su astucia se manifestd en como se aproximé a Havah
con un argumento aparentemente 16gico, pero en realidad pervirtiendo la palabra de
Elohim.

Targum:* Targum Ongelos simplemente traduce “arum” como “sabio” (hakim),
mientras que Targum Yonatan lo traduce como “ingenioso” (pikah), ambos
sugiriendo una inteligencia maligna.

* 0000 0000 00000000 000 (Es ha-da’at tov va-ra): “Arbol del conocimiento del
bien y del mal.” “000000" (da’at) significa “conocimiento,” “percepcion,”
“entendimiento.” Este no era un conocimiento meramente intelectual, sino una
experiencia existencial. La capacidad de discernir entre el bien y el mal, que antes
pertenecia exclusivamente a Elohim, fue usurpada. Esto implicaba una autonomia
moral que llevo a la humanidad a juzgar por si misma qué era bueno y qué era malo,
en lugar de confiar en la definiciéon de Elohim.

Midrash:* Pirqgei de-Rabbi Eliezer (Capitulo 20) interpreta el arbol como una vid,
mientras que otros Midrashim sugieren que era un trigo, una higuera o un cidro. Lo
importante no es la especie botanica, sino su significado simbdlico como la frontera
de la autoridad de Elohim y la soberania humana. El “conocimiento del bien y del
mal” implicaba la experiencia de ambos, no solo la comprension abstracta.

* 0000 (hafaz): Aunque la palabra no aparece directamente en la descripcion de
Adam escondiéndose, el concepto de “esconderse” (JUOUO00O0O0UO00ON, va-yithabbe, de
la raiz haba) implica una vergiienza y un miedo que antes no existian. La accion de
Adam y Havah de “coser hojas de higuera” (Gen 3:7) es un intento de auto-
justificacion y auto-cobertura, que refleja un cambio radical en su percepcién de si
mismos y de su relacion con Elohim.

Midrash:* Los sabios de Bereshit Rabbah (XIX, 5) discuten la inutilidad de
esconderse de Elohim, enfatizando la omnipresencia divina. La pregunta de Elohim,
“0000000000" (Ayekkah) “Donde estas?”, no es porque no supiera, sino para llamar a
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Adam a la reflexion y la responsabilidad.

* 000000 (gelalah): “Maldicién.” Elohim pronuncia maldiciones sobre la serpiente,
la tierra, y las consecuencias para la mujer y el hombre. Es importante notar que
Elohim no maldice directamente a Adam ni a Havah, sino a la serpiente y a la tierra
por causa del hombre (ba’avureka). Esto muestra un juicio justo pero también una
misericordia inherente. La maldicién trae consigo el sufrimiento y la muerte fisica,
pero no una condena eterna inmediata.

Targum:* Targum Yerushalmi (Génesis 3:17) amplia la maldicion sobre la tierra,
detallando cémo se volveria arida y hostil al trabajo humano, destacando la
interconexion entre el pecado humano y el orden natural.

El pecado de Adam y Havah fue un acto de desconfianza y desafio a la autoridad de
HaShem. Fue un intento de alcanzar la divinidad por medios propios, de decidir lo
que es bueno y malo para si mismos, en lugar de vivir bajo la provisién y guia de
Elohim. Esta transgresion tuvo consecuencias profundas: la pérdida de la inocencia,
la introduccion del pecado y la muerte en el mundo, la ruptura de la comunién con
Elohim, y la distorsion de las relaciones humanas y la relacion con la creacién. Sin
embargo, en medio del juicio, la gracia de Elohim se manifiesta al proveerles
vestiduras de piel y la promesa de redencion a través de la “descendencia de la
mujer,” apuntando inequivocamente hacia Yeshiia HaMashiaj.

7. Tema Relevante

El tema central y profundamente relevante de esta Aliyah es la naturaleza de la
obediencia y sus consecuencias, y la soberania de Elohim en el juicio y la
misericordia.

Desde el principio, Elohim establece un limite claro para Adam y Havah: la
prohibicién de comer del “Arbol del Conocimiento del Bien y del Mal.” Este
mandamiento no era arbitrario, sino que representaba la linea entre la confianza en
la provisién y el gobierno de Elohim, y la autonomia humana que buscaba ser como
Elohim. La obediencia en Edén no era una carga, sino la expresion de una relacion
de amor y confianza.

La desobediencia de Adam y Havah, incitada por la astucia de la serpiente y la
tentacion de la auto-divinizacion, llevo a consecuencias catastroficas. La entrada del
pecado y la muerte al mundo transformé la existencia humana de inocencia y
comunién a culpa, vergiienza, sufrimiento y mortalidad. La armonia Edénica se
rompio: la relacion con Elohim (se escondieron), entre ellos (se culparon), con la
naturaleza (la tierra fue maldecida) y con ellos mismos (el cuerpo mortal y sufriente).
Esta narrativa nos ensefia que el pecado no es una accion aislada, sino una ruptura
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profunda que afecta a todos los niveles de la existencia.

Sin embargo, en medio del juicio, la Aliydh revela la inquebrantable soberania y
misericordia de HaShem. A pesar de la desobediencia, Elohim no abandona a la
humanidad. El busca a Adam (“¢Dénde estés?”), confronta el pecado, pronuncia el
juicio, pero también toma la iniciativa para vestir a Adam y Havah con tunicas de
piel. Este acto, que implico el sacrificio de un animal, es la primera representacion
de la necesidad de un derramamiento de sangre para cubrir el pecado, una profunda
prefiguracion del sacrificio de Yeshua HaMashiaj. Ademas, la promesa de Génesis
3:15, el “proto-evangelium,” es la semilla de la esperanza mesidnica, demostrando
que el plan de Elohim para la redencion ya estaba en marcha desde el momento de la
caida.

Para los discipulos de Mashiaj en el Reino de los Cielos, este tema es fundamental.
Nos recuerda la importancia critica de la obediencia a la Torah de Elohim, no como
un medio para ganar la salvacion, sino como una respuesta al amor y la gracia que
hemos recibido. La vida en el Reino de los Cielos se caracteriza por la sumision a la
voluntad de HaShem y a la autoridad de Maran Yeshuia. Nos ensefa a discernir la
astucia del adversario, quien continta tentando a la humanidad a dudar de la bondad
de Elohim y a buscar la autonomia moral fuera de Su voluntad.

El pecado de Adam y Havah nos muestra el dolor y la devastacion que resultan de la
desobediencia, pero la respuesta de Elohim nos revela Su cardcter inmutable de
amor, justicia y gracia. El Reino de Yeshuia HaMashiaj es el lugar donde esta gracia
abunda, donde el creyente es liberado de las cadenas del pecado y la muerte
introducidas en Edén, y donde se nos capacita para vivir en obediencia restaurada,
esperando la plenitud de la redencién cuando todo sea hecho nuevo.

8. Descubriendo a Mashiaj

El pasaje de la Aliya 3 de Bereshit, aunque tragico en su narracion de la caida, es
una revelacion crucial de la necesidad de Yeshiia HaMashiaj y el anticipo de Su obra.
El Mashiaj se revela aqui de varias maneras, tanto en la promesa directa como en los
patrones teoldgicos que establece.

La revelacién mas explicita y poderosa es en Génesis 3:15, el “proto-evangelium”:
“Y pondré enemistad entre ti y la mujer, y entre tu descendencia y la descendencia
de ella; este te herira la cabeza, y tu le heriras el calcanar.” Esta es la primera
profecia mesianica en la Torah. La “descendencia de la mujer” (zera isha) apunta a
un redentor que naceria de una mujer sin intervencion masculina, lo cual es
fundamental para la identidad de Yeshiia HaMashiaj. Yesha'yahu 7:14 profetiza

“00000000C0 DOOODOo ORoonoooo oot hoonodoooD Qooooo Donbonooooo botooco
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00000” (Hinne ha-almah harah ve-yoledet ben ve-qarat Semo Immanu-El.) “He aqui
que la joven concebira y dara a luz un hijo, y llamara su nombre Immanu-El.” Este
linaje singular subraya la naturaleza uinica de Mashiaj.

La “descendencia de la mujer” que “herira la cabeza” de la serpiente (Satands, como
es identificado en la Brit Hadashah, ver Revelacion 12:9 y 20:2), predice la victoria
definitiva de Yeshtia HaMashiaj sobre el poder del pecado y la muerte. La “herida en
el calcanar” simboliza el sufrimiento que Mashiaj experimentaria en Su camino hacia
la redencion, culminando en Su crucifixion, pero este sufrimiento es el medio por el
cual logra la victoria final. En el Reino de los Cielos, el triunfo de Mashiaj sobre las
fuerzas del mal es el fundamento de nuestra esperanza.

Ademas, el acto de Elohim al vestir a Adam y Havah con [J000 0000000000 (katnot
or), “tunicas de piel” (Génesis 3:21), es una profunda figura de Mashiaj. Para cubrir
la desnudez y verguenza de la humanidad, fue necesario el derramamiento de sangre
de un inocente. Esto prefigura el sacrificio de Yeshiia HaMashiaj, quien, como el
Cordero de Elohim (Yojanan 1:29), derramo Su propia sangre para cubrir nuestros
pecados y ofrecernos una vestidura de justicia (Yesha’'yahu 61:10). Esta es la
provision divina para restaurar la dignidad y la relacién rota, permitiendo a la
humanidad entrar de nuevo en la presencia de Elohim, no por obras propias, sino por
la gracia de Mashiaj.

Los textos apocrifos y pseudepigraficos a menudo refuerzan la idea de un redentor.
El “Libro de Adén y Eva” (también conocido como el “Apocalipsis de Moshéh”)
elabora sobre las consecuencias de la transgresion y el lamento de Adam por la
pérdida de la gloria original, intensificando la necesidad de una restauracion. La
“Sabiduria de Salomén” (Sabiduria 2:24) afirma que “la muerte entr6 en el mundo
por envidia del diablo,” confirmando la agencia maligna detras de la serpiente. Estos
escritos, aunque no inspirados, demuestran la antigua comprension de la magnitud
del problema del pecado y la anticipacion de una solucion divina.

En el Reino de Yeshua HaMashiaj, comprendemos que el propdsito de Yeshua
HaMashiaj al venir fue revertir las consecuencias del pecado de Adam. Donde Adam
trajo la muerte, Yeshiia HaMashiaj trajo la vida; donde Adam trajo la separacidn,
Yeshua HaMashiaj trajo la reconciliacion; donde Adam trajo la maldicion, Yeshua
HaMashiaj trajo la bendicién. El es el “altimo Adam” (1 Corintios 15:45), el modelo
de una humanidad restaurada, viviendo en perfecta obediencia a Elohim y
estableciendo Su Reino de justicia y paz, donde la comunién con Elohim es
plenamente restaurada.
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9. Midrashim y Targumim

Los Midrashim y Targumim ofrecen valiosas elaboraciones e interpretaciones de la
Aliya 3 de Parasha Bereshit, enriqueciendo nuestra comprension de la narrativa y
sus implicaciones teoldgicas.

Sobre la Serpiente (HaNahas):

* Midrash Bereshit Rabbah (XIX, 1-7): Este Midrash elabora sobre la astucia
(arum) de la serpiente. Sugiere que la serpiente era una criatura inicialmente
gloriosa, poseedora de habla y razonamiento, e incluso capaz de caminar erguida. Su
envidia hacia Adam y Havah, y especialmente hacia su intimidad y el mandamiento
divino, la llevé a la tentacién. Algunos Midrashim la identifican como el Yetzer HaRa
(la inclinacion al mal personificada) o incluso como el propio Satanas disfrazado. Se
dice que la serpiente deseaba a Havah y queria que Adam muriera para poder
casarse con ella.

* Targum Yonatan a Génesis 3:1: Este Targum amplifica la astucia de la serpiente,
describiéndola como la mas astuta de todas las bestias, que engafia con palabras
lisonjeras. En algunos manuscritos, se conecta a la serpiente con Samael, un éangel
caido, lo que indica una tradicion temprana de identificar a la serpiente con una
figura demoniaca.

Sobre Havah y el Arbol del Conocimiento:

* Midrash Bereshit Rabbah (XIX, 3-5): Discute la tergiversacién del mandamiento
por parte de Havah. Elohim habia prohibido comer del arbol (Génesis 2:17). Havah,
al responder a la serpiente (Génesis 3:3), afiade la prohibicion de tocarlo (“000000
00000 O00000000” ve-lo tigge'u bo). Los sabios interpretan que esta adicion debilitd
el mandamiento, haciendo que la serpiente pudiera demostrar que no habia muerte
por “tocar” el arbol, lo que la llevo a dudar de la prohibicion de comer. Esto subraya
como la humanidad puede afadir o quitar de la Torah, llevando a la transgresion.

* Targum Ongelos a Génesis 3:6: Simplemente traduce el texto, pero la tradicién
oral que subyace a los Targumim a menudo enfatiza la debilidad de la mujer ante la
tentacién y su papel crucial en la caida.

* Targum Yerushalmi (Génesis 3:6): Destaca que Havah tomo del fruto y al ver
que “no murié inmediatamente”, se lo dio también a Adam, sugiriendo que su
percepcion de la no-inmediatez de la muerte fue un factor en su engaio.

Sobre Adam y su Responsabilidad:
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* Midrash Bereshit Rabbah (XIX, 6): Argumenta que Adam era mas fuerte en fe
que Havah y que, de haber estado presente en la tentacion inicial, podria haber
resistido. Su culpa es mayor porque comio a sabiendas, por el amor a su esposa o por
su influencia, en lugar de ser enganado directamente. La pregunta de Elohim,
“0000000000" (Ayekkah, “Dénde estas?”), es interpretada como una invitacién a la
Teshuvah (arrepentimiento).

* Targum Neofiti (Génesis 3:12): En la respuesta de Adam culpando a Havah
(“000000000 COOOC0O00D 0000000 COO0D000000,” Ha-isah aser natatta immadi, “La
mujer que ti me diste conmigo”), el Targum a veces afiade una nota sobre la ruptura
de la armonia conyugal, mostrando cdmo el pecado destruye la relacion original de
“una sola carne.”

Sobre la Maldicion y el Proto-Evangelium:

* Targum Yonatan a Génesis 3:15: Es notable por su interpretacion mesianica
explicita. “Pondré enemistad entre ti y la mujer, y entre tu hijo y el hijo de ella. Y
sera que cuando los hijos de la mujer observen los mandamientos de la Torah, ellos
te heriran la cabeza. Pero cuando abandonen los mandamientos de la Torah, tu le
heriras el calcafar. Sin embargo, para ellos habra un remedio, y para ti no habra
remedio. Y para ellos habra una cura para el talon en el dia del Rey Mashiaj.” Esta es
una de las interpretaciones mas antiguas y claras que vinculan Génesis 3:15 con el
Mashiaj, y con la obediencia a la Torah como condicion para su victoria.

* Midrash Bereshit Rabbah (XX, 11): Al discutir la “enemistad” entre la serpiente
y la mujer, y sus descendientes, se ve como una promesa de que la linea de la
humanidad finalmente triunfara sobre el mal, con un redentor emergiendo de la
mujer.

Sobre las Tunicas de Piel:

* Midrash Tanhuma (Bereshit 10): Discute que Elohim, en Su misericordia, no
quiso que Adam y Havah se avergonzaran en su exilio, por lo que El mismo les hizo
las vestiduras. Esto se ve como un acto de compasién divina, incluso en el juicio, y
una provisiéon que va mas alla de lo que la humanidad podia hacer por si misma.
Simboliza la necesidad de una cobertura externa, provista por Elohim, para la
vergienza del pecado.

Estos Midrashim y Targumim, a través de sus comentarios y amplificaciones, no solo
explican el texto, sino que también revelan la profundidad de la tradicién judia en la
interpretacion de los eventos de la caida, su significado para la humanidad y la
anticipacion de una era de redencidn.
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10. Mandamientos

Aunque la Aliyah 3 narra una transgresion y sus consecuencias, de ella se pueden
extraer principios de vida y “mitzvot” (mandamientos o ensenanzas) esenciales para
los discipulos de Mashiaj en el Reino de los Cielos:

1. Obediencia Absoluta a la Voz de Elohim: El mandamiento central de Edén fue
la prohibicién de comer del Arbol del Conocimiento del Bien y del Mal. La
transgresion de este mandamiento trajo consigo todas las consecuencias. Para los
discipulos de Mashiaj, la obediencia a la voz de HaShem, revelada en Su Torah y en
la vida y ensehanzas de Yeshua HaMashiaj, es primordial. La obediencia no es un
medio para ganarse el favor, sino una respuesta de amor y confianza que conduce a
la vida abundante en el Reino de los Cielos.

2. Discernimiento y Vigilancia contra la Astucia del Adversario: La serpiente es
descrita como “[J000000" (arum), astuta. Su método fue sembrar la duda sobre la
bondad y la veracidad de Elohim, y tentar con la promesa de auto-divinizacion. Los
discipulos deben estar vigilantes y discernir las artimafias del adversario, recordando
que su objetivo es apartarnos de la verdad y la voluntad de HaShem. Maran Yeshua
nos enseno a orar: “No nos dejes caer en tentacion, mas libranos del mal.”

3. Responsabilidad Personal y Resistencia a la Culpa: Adam y Havah intentaron
culparse mutuamente y culpar a Elohim mismo. Sin embargo, cada uno es
responsable de sus propias decisiones. Los discipulos de Mashiaj son llamados a
asumir la responsabilidad por sus acciones, a confesar sus pecados y a no buscar
excusas. La Teshuvah (arrepentimiento) genuina es el camino hacia la restauracion
en el Reino de Elohim.

4. Valorar la Inocencia y la Pureza: La “desnudez sin verguenza” de Adam y
Havah antes de la caida representa la pureza y la inocencia. El pecado introduce la
vergienza, el miedo y la necesidad de esconderse. En el Reino de los Cielos, se nos
llama a vivir en pureza y santidad, buscando restaurar la inocencia espiritual a
través de la obra de Yeshua HaMashiaj, quien nos “veste” con Su justicia.

5. Confianza en la Provision y Misericordia de Elohim: Incluso después de la
transgresion, Elohim mostré misericordia al buscar a Adam y Havah, al proveerles
tinicas de piel (cubriendo su vergiienza a través de un sacrificio), y al dar la promesa
de redencién. Para los discipulos, esto es un recordatorio constante de que, a pesar
de nuestros fallos, HaShem sigue siendo fiel y misericordioso, proveyendo perdon y
restauracion a través de Yeshtia HaMashiaj. Nuestra confianza debe estar en Su
provision y no en nuestros propios intentos de justificacién.

6. Reconocer el Origen del Sufrimiento y la Muerte: El pasaje explica el origen
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del dolor en el parto, el arduo trabajo y la mortalidad humana. Aunque el Reino de
Yeshuia HaMashiaj nos redime del poder del pecado, ain vivimos en un mundo caido.
Comprender que estas realidades son consecuencias de la caida nos ayuda a mirar
con esperanza hacia el cumplimiento final del Reino, donde no habra mas dolor, ni
lagrimas, ni muerte (Revelacion 21:4).

Estos principios son pilares para una vida piadosa y centrada en Mashiaj,
permitiendo a los discipulos vivir de una manera que honra a Elohim y anticipa la
restauracion completa del Edén en el Reino de los Cielos.

11. Preguntas de Reflexion

1. {Como el intento de Adam y Havah de “ser como Elohim” (conociendo el bien y el
mal) se manifiesta en nuestras propias vidas y en la cultura actual del Reino de los
Cielos? ¢De qué maneras somos tentados a definir nuestra propia moralidad en lugar
de aceptar la Torah de HaShem?

2. La reaccion de Elohim después de la caida, incluyendo la pregunta “éDonde
estds?” y la provision de tunicas de piel, ¢qué nos revela sobre Su caracter y Su plan
para la redencion a través de Yeshtia HaMashiaj? ¢Cémo nos anima esto a buscar la
Teshuvah (arrepentimiento) y la gracia en nuestras propias vidas?

3. La profecia de Génesis 3:15 sobre la “descendencia de la mujer” que aplastara la
cabeza de la serpiente, ¢cdmo nos empodera a nosotros, como discipulos de Mashiaj,
en nuestra lucha contra el mal y el pecado en el contexto del Reino de Yeshua
HaMashiaj? ¢De qué manera participamos en esta victoria?

12. Resumen

La Aliya 3 de Parasha Bereshit narra la tragica pero fundamental historia del pecado
de Adam y Havah y su consecuente expulsion del Jardin de Edén. Esta narrativa
explica el origen del pecado, la muerte, el sufrimiento y la disarmonia en el mundo,
marcando un giro decisivo en la historia de la humanidad. La desobediencia al
mandamiento de HaShem, incitada por la astucia de la serpiente y el deseo de
autonomia moral, llevé a la pérdida de la inocencia y la comunion directa con Elohim.
Sin embargo, en medio del juicio, la misericordia de HaShem se manifiesta al
proveer una cobertura para su verguenza y, crucialmente, al entregar la primera
profecia mesianica en Génesis 3:15, sefialando a la “descendencia de la mujer” que
venceria al adversario. Esta profecia se cumple plenamente en Yeshtia HaMashiaj,
quien viene a deshacer las obras del pecado y la muerte, abriendo el camino para la
restauracion de la humanidad y la creacién en el Reino de los Cielos. La historia de la
caida, por lo tanto, no solo lamenta lo que se perdio, sino que también siembra la
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semilla de la esperanza redentora que florece en la obra de Maran Yeshua.
13. Tefilah (Oracion)

Adonai Elohim, Creador de todo lo que es, humildemente reconocemos la
profundidad de la transgresion que separd a la humanidad de Tu perfecta presencia
en Edén. Te damos gracias por Tu inmensa misericordia que, incluso en el momento
del juicio, proveyo un camino de cobertura y una promesa de redencién. Que la
sabiduria de esta Aliyah nos impulse a la obediencia y al discernimiento, confiando
plenamente en Tu plan. A través de Yeshiia HaMashiaj, Tu Mashiaj, te pedimos que
sigas purificando nuestros corazones y capacitandonos para vivir en la plenitud de
Tu Reino, manifestando Tu justicia y Tu amor, mientras esperamos con anhelo la
restauracion completa de todas las cosas. Amén.

Mas Recursos del Reino de Yeshua HaMashiaj

Para estudios adicionales y recursos, visita nuestro sitio web dedicado al estudio
profundo de la Torah desde la perspectiva del Reino de Yeshia HaMashiaj.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

INSTALA TORAH VIVIENTE

https://t.me/menutorahviviente/48

TORA DE ESTUDIO

https://torahviviente.com

PARASHA DE LA SEMANA

PLAN DE ESTUDIO DE LA TORAH 2025

ORANDO CON LOS TEHILIM
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https://torahviviente.com/orandotehilim

424 PROFECIAS MESIANICAS

https://torahviviente.com/profecias

MAS RECURSOS GRATIS

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos

CHATEA CON TORAH VIVIENTE

en WhatsApp:
https://wa.me/ais/24791720737112363?s=5

ESTUDIOS JUDIO MESIANICOS

t.me/audiotecatoraviviente

MENU TORAH VIVIENTE

Messianic Jewish Ministry
t.me/menutorahviviente

TORAH VIVIENTE EN VIVO

t.me/bibliatoraviviente

OFRENDAS

| 26



Bfy TORAH VIVIENTE

t.me/menutorahviviente/2020
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